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201

Crocus yellow
Krokusgelb
Jaune crocus
Krokusowy zotty
KenTblit Kpokyc

022

Shell yellow
Shellgelb
Jaune coquille
Jasny z6tty
Caetno-xentbiit

202

Mustard yellow
Rapsgelb

Jaune moutarde
Rzepakowy z6tty
Pancosblit xenTbiit

021

Yellow
Gelb
Jaune
Zotty
Kentbin

203

Straw yellow
Strohgelb

Jaune paille
Stomkowy zétty
ConomeHHO-XenTblin

019

Signal yellow
Signalgelb

Jaune signal
Ciemny zétty
CUrHanbHbIN XenTblid

229

Tangerine yellow
Tangerinengelb
Jaune tangerine
Mandarynkowy zétty
KenTbli TaHXepUH:

204

Melon yellow
Melonengelb
Jaune melon
Arbuzowy z6tty
Kesrran fbiHa

020

Golden yellow
Goldgelb

Jaune or
Posredni-zotty
30N0TUCTO XKeNThin

215

Apricot
Aprikose
Apricot
Brzoskwiniowy
Abpukoc

395

Pumpkin
Kirbis

Orange courge
Dyniowy

ThikBa

301

Traffic orange
Verkehrsorange
Orange trafic

Drogowy pomarariczowy
[IOpPOXHbI OpaHXeBbIn

~RAL 2003

~RAL 2008

035

Pastel orange
Pastellorange
Orange pastel

Jasny pomararficzowy
MacTenbHO-OpaHXeBbIi

034

Orange
Orange
Orange
Pomaranczowy
OpaHeBblit

396

Cinnabar
Zinnoberrot
Rouge vermillon
Cynobrowy
KpacHas knuHosapb

302

Poppy red
Mohnblumenrot
Rouge coquelicot
Makowy
MakoBo-KpacHblii

303

Blood orange
Blutrot

Orange sang
Krwisty czerwony
KpoBaBo-KkpacHbIit

032

Light red
Hellrot

Rouge clair
Jasny czerwony
CBeTno-KpacHbIn

397

Tulip red

Tulpenrot

Rouge tulipe
Tulipanowo czerwony
KpacHblit TionbnaH

304

Fire red

Feuerrot

Rouge feu
Ogniowy czerwony
OrHeHHO-KpacHbIn

337

Cardinal
Kardinal
Cardinal
Purpurowy
KapanHan

321

Tomato
Tomate
Tomato
Pomidorowo
Tomat

027

Tomato red
Tomatenrot

Rouge tomato
Pomidorowo czerwony
ToMaTHbI KpacHbIi

028

Cardinal red
Kardinalrot

Rouge cardinal
Czerwono purpurowy
KpacHblit KapavHan

~HKS 14

~RAL 2002

EN: Special colours on request. The information on the RAL and HKS-K colour systems comprises non-binding orientation and corresponds only approximately to the respective colours.
DE: Sonderfarben auf Anfrage. Die Angaben zu den Farbsystemen RAL und HKS-K sind unverbindliche Orientierungswerte und entsprechen nur annahernd den jeweiligen Farbwerten.

FR: Couleurs particuliéres sur votre demande. L'information sur le systéme de couleurs RAL et HKS-K contient des orientations non-autorisées et ne correspond qu'a peu prés aux valeurs des couleurs concernées.
PL: Barwy specjalne na zadanie. Dane o systemach oznaczania koloréw RAL oraz HKS-K stanowia niewiazace wartosc orientacyjne i odpowiadaja tylko w przyblizeniu odnosnym odcieniom

RU: CneuvansHble UBETOBbIE OTTEHKM MO 3aNPOCy. [laHHble, Kacalowmecs useTosbix cuctem RAL n HKS-K, ansioTca P

IPOBONHBIMM

Y ML MPHGTMIMTENIbHO OTOGPAAIOT COOTBETCTBYIOUIME UIBETOBHIE MOKa3aTeNH

031

Red

Rot
Rouge
Czerwony
KpacHbin

305

Geranium red
Geranienrot

Rouge géranium
Pelargoniowy czerwony
KpacHas repaHb

398

Venezian red
Venezianisches rot
Rouge vénitienne
Czerwieriwenecka
BeHeumaHCKWi1 KpacHbIn

306

Carmine red
Karminrot

Cramoisi
Karminowy czerwony
KapMMHHO-KpacHbIn

320

Dark red
Dunkelrot
Rouge foncé
Ciemny czerwony
TeMHO-KpacHbI

307

Brown red
Braunrot

Rouge brun
Brazowy czerwony
KopuuHeBo-KpacHbIit

308

Wine red
Weinrot

Rouge vin
Winny czerwony
BuHO-KpacHbI

431

French rose
Franzdsische Rose
Rose frangaise
Réza francuska
DpaHuy3ckan po3a

411

Magenta
Magenta
Magenta
R6zowy
MareHta

402

Cyclamen
Zyklam
Cyclamen
Cyklamenowy
LinknameH

403

Light violet
Hellviolett

Violet clair

Jasny fioletowy
Csetno-duonertosbliit

043

Lavender
Lavendel
Lavende
Lawendowy
JlaBaHAoBbIN

~RAL 3003

~RAL 4010
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601

Limette green
Limettengriin

Vert limette
Cytrynowy zielony
JlaiMoBbIN 3eneHbIn

602

Grass green
Grasgrin

Vert herbe
Trawiasty zielony
TpaBAHUCTO-3eNeHblin

491

Shamrock green
Kleegrin

Vert trefle

Zielony koniczyna
3eneHblil TPUANCTHUK

603

Mint green
Mintgrin

Vert menthe
Mientowy zielony
MATHbI 3eneHbIn

604

Cactus green
Kaktusgrin

Vert cactus
Kaktusowy zielony
3eneHblin KakTyC

061

Green
Grin
Vert
Zielony
3eneHbiit

490

Paprika green
Paprikagrin

Vert paprika
Paprikowo zielony
MepeuHblit 3eneHbli

078

Foliage green
Laubgriin

Vert feuilles
Lisciasty zielony
JIncTBEHHO-3ENeHbIN

605

Forest green
Waldgriin
Vert forét
Le$ny zielony
JlecHas 3eneHb

060

Dark green
Dunkelgriin
Vert foncé
Ciemny zielony
TemHo-3eneHbii

489

South sea turquoise
Slidseettirkis

Mers du sud turquoise
Turkus morza potudniowego
KOXHbI GUPIO30BbI

502

Blue turquoise
Blauttirkis

Bleu turquoise
Niebieski turkusowy
Buptozoso-ronyboi

~HKS 51

503

Water blue
Wasserblau

Bleu eau

Wodny niebieski
BoasaHucTo-rony6omn

608

Petrol
Petrol
Pétrole
Petrol
Metpon

169

Baby blue
Babyblau

Bleu bébé

Bfekit niemowlecy
HexHo-rony6oi

168

Tile blue
Fliesenblau

Bleu carreau

Btekit glazurowy
KadaenbHbiii rony6oi

504

Pastel blue
Pastellblau

Bleu pastel
Pastelowy niebieski
MacTensHbiit rony6on

505

Olympic blue
Olympicblau

Bleu olympique
Olimpijski niebieski
OnNUMNUACKNIA rony6omn

167

Electric blue
Elektrikblau

Bleu électrique
Niebieski instalacyjny
fony6oit enekTpuk

506

Paradise blue
Paradiesblau
Bleu paradis
Rajsko-niebieski
Paickuin rony6oi

052

Azure blue
Azurblau
Bleu azur
Lazurowy
J1asypHblit

507

Capri blue
Capriblau
Bleu capri
Niebieski capri
Kanpwu

166

Prussian blue
Preussenblau
Bleu prussien
Btekit pruski
Mpycckuin rony6oit

508

Signal blue
Signalblau

Bleu signal
Sygnalizacyjny niebieski
CurHanbHIi rony6on

<RAL 5012

~HKS 44

cial colours on request. The information on the RAL and HKS-K colour systems comprises non-binding orientation and corresponds only approximately to the respective colours.
rfarben auf Anfrage. Die Angaben zu den Farbsystemen RAL und HKS-K sind unverbindiiche Orientierungswerte und entsprechen nur annahernd den jeweiligen Farbwerten.
leurs particuliéres sur votre demande. Linformation sur le systéme de couleurs RAL et HKS-K contient des orientations non-autorisées et ne correspond qu'a peu prés aux valeurs des couleurs concernées
ystemach oznaczania kolorow RAL oraz HKS-K stanowia niewiazace wartosci orientacyjne | odpowiadaja tylko w przyblizeniu odnosnym odcieniom.
. laHHbie, KaCaioLUMeCs LIBETOBbIX CUCTem RAL 1 HKS-K, ABNAIOTCA HEOBA3ATeNbHbIMM OPHEHTHPOBONHBIMI 3HAYEHHAMMN 1 ML NPUGMM3UTENBHO OTOBPAXEIOT COOTBETCTBYIOWWE LBETOBMIE NOKa3aTeNM

z@

509

Marine blue
Meeresblau

Bleu marin
Morski niebieski
Mopckoit rony6oit

057

Traffic blue
Verkehrsblau
Bleu trafic
Drogowy niebieski
[IOPOXHBIA CUHWIA

165

Jeans blue
Jeansblau

Bleu jean

Btekit dzinsowy
[>XKWHCOBBII rony6oi

534

Standard blue
Standardblau

Bleu standard
Standardowny niebieski
CTaHAapTHbI CUHKIA

150

Brilliant blue L
Brillantblau L

Bleu brillant L
Modrakowy niebieski L
ApkocuHnia L

510

Clematis blue
Clematisblau

Bleu clématite
Powojnikowo-niebieski
[ony6om knematuc

535

Sapphire
Saphir
Saphir

Szafir
Canduposbiit

049

King blue
Kénigsblau

Bleu royal

Granat krélewski
Koponesckuit cuHuin

065

Cobalt blue
Kobaltblau

Bleu cobalt
Kobaltowy
Kob6anbtosbiii CUHUI

511

Night blue
Nachtblau
Bleu nuit
Nocno-niebieski
HouHoi cuHuii

164

Azurite blue
Azuritblau
Bleu azur
Btekit miedzi
Tony6oi azyput

050

Dark blue
Dunkelblau
Bleu foncé
Ciemny niebieski

~RAL 5017

~RAL 5010

~RAL 5002

~RAL 5002

TeMHO CMHKI
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51 2 ~RAL 5003

Sapphire blue
Saphirblau

Bleu saphir
Szafirowo-niebieski
Candwposbiii rony6oit

51 3 ~RAL 5011

Black blue
Schwarzblau
Bleu noir
Czarno-niebieski
YepHo-CnHwmit

801

Loam brown
Lehmbraun

Brun argile
Gliniasto-brazowy
[MHUCTO-KOPUYHEBI

802

Fawn brown
Rehbraun

Marron chevreuil
Brazowy w kolorze sarny
PbiKeBaTO-KOPUUYHEBIN

803

Chocolate brown
Schokoladenbraun
Marron chocolat
Czekoladowo-brazowy
KOKonaHO-KOPUYHEBbI

81 3 ~RAL 1015

Light cream
Hellcreme
Créeme clair
Jasny kremowy
CBeTno-KkpemoBbilit

841 ~RAL 1015

Wheat brown
Weizenbraun

Brun froment

Brazowy pszenny
NweHNYHO-KOPUYHEBBIIA

804 ~RAL 1014

Beige brown
Beigebraun

Marron beige
BeZzowo-brazowy
bexxeBo-KOpUYHeBbI

840

Egg shell

Eierschale

Coquille d’ceuf

Kolor skorupki jaja

LiseTa AanyHomn ckopaynbl

072

Light grey
Hellgrau

Gris clair
Jasny szary
CseTno-cepbiit

71 1 ~RAL 7035

Stone grey
Steingrau

Gris pierre
Kamienno szary
KameHHo-cepblit

,

755 ~RAL 7036
~HKS 95

Platinum grey

Platingrau

Gris platine

Platynowy szary

MnaTHOBbLIN Cepblit

71 2 ~RAL 7042
~HKS 91

Traffic grey

Verkehrsgrau

Gris signalisation

Szary drogowy
JIopOXHbIl cepbiit

756 ~RAL 7000

Steel grey
Stahlgrau

Gris acier
Stalowy szary
CranbHowm cepbiii

076 ~RAL 7045

Telegrey
Telegrau
Télégris
Popielaty
Tene-cepbiii

757

Agate grey
Achatgrau

Gris agate
Szary agat
AraToBbli cepbiit

71 3 ~RAL 7012

Iron grey
Eisengrau

Giris fer
Zelazowo szary
KenesHo-cepbit

073 ~RAL 7043

Dark grey
Dunkelgrau
Gris foncé
Ciemny szary
TemHO-cepbiit

71 4 ~RAL 7024

~HKS 93
Graphite grey
Graphitgrau
Gris graphite
Grafitowo-szary
paduToBbIN CepbIi

701 ~RAL 9005

Deep black
Tiefschwarz
Noir saturé
Gtebokoczarny
[ny60Ko-UepHbIi

702

Dull deep black
Tiefschwarz matt

Noir saturé mat
Glebokoczarny matowy
TMy6OKO-UePHbI MaTOBbIN

101

Arctic white
Arktikwei

Blanc arctique
Arktyczno biaty
ApKTYeCKnit Genbli

01 0 ~RAL 9016

White
WeiB
Blanc
Biaty
Benbiit

EN: Special colours on request. The information on the RAL and HKS-K colour systems comprises non-binding orientation and corresponds only approximately to the respective colours.
DE: Sonderfarben auf Anfrage. Die Angaben zu den Farbsystemen RAL und HKS-K sind unverbindiiche Orientierungswerte und entsprechen nur annahernd den jewelligen Farbwerten.

FR: Couleurs particuligres sur votre demande. Linformation sur le systéme de couleurs RAL et HKS-K contient des orientations non-autorisées et ne correspond qu'a peu prés aux valeurs des couleurs concernées.

PL: Barwy specjaine na zadanie. Dane o systemach oznaczania koloréw RAL oraz HKS-K stanowia niewiazace wartosci orientacyjne | odpowiadaja tylko w przyblizeniu odnosnym odcieniom.
RU: CrieLivansHbie LBETOBbIE OTTEHKY M0 3aMPOCY. flaHHble, Kacaioweca UseTosbix cvicTem RAL u HKS-K, ABnAioTcA Heo6a3 : POBOUHBIMI W Wb np

CRECRLE

|

COOTBTCTBYIOWME LIBETOBbIE MOKa3aTeNN.

102

Dull arctic white
Arktikweil matt

Blanc arctique mat
Arktyczno biaty matowy
APKTUYECKWI BENblit MATOBBIN

093

Anthracite
Anthrazit
Anthracite
Antracyt
AHTPaUUT

090

Silver
Silber
Argent
Srebrny
CepelpAHbIit

930

Gold
Gold
Or

Ztoty
3onoroi

000

Transparent
Transparent
Transparent
Bezbarwny
Mpo3pauHblit
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Engineered to Perform Better™

EN:

DE:

FR:

PL:

RU:

High-performance PVC film with outstanding dimensional stability and excellent cutting and converting properties. Glossy
surface, additionally in matt white and matt black. Specially developed for the use on cutting plotter systems for lettering,
marking and decoration with high requirements for durability and solidity. Particularly suitable for high-quality vehicle and
public transport system advertising. Glossy surface is additionally suitable for thermal transfer printing (with resin ribbons).
Technical Information and Processing and Handling Instructions are available in the Support section of www.orafol.com

Hochleistungs-PVC-Folie mit ausgezeichneter Dimensionsstabilitat und sehr guten Schneid- und Verarbeitungs-
eigenschaften. Oberflache glanzend, zusatzlich mattwei3 und mattschwarz. Speziell entwickelt fir die Verarbeitung auf
Schneidplotteranlagen fir Beschriftungen, Markierungen und Dekorationen mit hohen Anforderungen an Belastbarkeit
und Haltbarkeit. Besonders flr die hochwertige Fahrzeug- und Verkehrsmittelwerbung geeignet. Die glanzende
Oberflachengute ist auch fur den digitalen Thermotransferdruck (mit Harzbandern) geeignet. Technische Informationen
und Verarbeitungshinweise sind abrufbar unter Support auf www.orafol.de

Film PVC hautes performances, dote d’une stabilité dimensionnelle exceptionnelle et de trés bonnes caractéristiques de
decoupage et de faconnage. Surface brillante. Blanc mat et noir mat disponibles en option. Spécialement concu pour
le découpage assisté par ordinateur. Pour lettrages, marquages et décorations satisfaisant a des exigences élevées

en matiere de durabilité et de résistance. Convient notamment a la publicité haute qualité sur véhicules et véhicules de
transport en commun. La qualité de surface brillante convient également a I'impression numeérique a transfert thermique
(avec rubans en résine). Vous trouverez les fiches techniques de nos produits and les directives de mise en ceuvre a la
rubrique Assistance du site www.orafol.com

Wysokowydajna folia z polichlorku winylu o doskonatej stabilnosciwymiardw i bardzo dobrych wiasciwosciach ciecia i obrébki.
Powierzchnia btyszczaca, dodatkowo matowa biata i matowa czarna. Produkt zaprojektowany specjalnie w celu obrébki na ploterach
tnacych, do nanoszenia opiséw, oznaczen i dekoracji spetniajacych wysokie wymogi w zakresie wytrzymatosci i trwatosci. Nadaje

sie szczegdlnie do reklamy wysokiej jakosci, umieszczanej na pojazdach i srodkach komunikadji. Btyszczaca powierzchnia umozliwia
stosowanie produktu takze do cyfrowego druku termotransferowego (z tasmami zywicznymi). Specyfikacja techniczna i instrukcja
obstugi i uzytkowania dostepne sa na stronie internetowej www.orafol.com w zaktadce “support” (wsparcie).

BbicokoaddeKT1BHaA NONMXIOPBUHIIOBAA MIEHKA C OTAMYHOM Pa3MEPHON YCTOMUMBOCTHIO U OYEHb XOPOLIMMI XapaKTePUCTVKaMM
pe3aHna 1 06paboTku. NoBEPXHOCTL BrecTallan, a TakKe 6enas MaToBas 1 YepHas MaToBas. [laHHas nieHKa creumanbHo
paspaboTaHa AnAa 06paboTKM Ha PEXYLLMX MIOTTEPHBIX YCTAHOBKAX AN HAAMUCEN, MAPKMPOBOK Y IEKOPALIWY C BbICOKMMI
TpeboBaHMAM K Harpy3Kkam 1 yCcTonumnBoc T, OCOBEHHO MOAXOANT AN BbICOKOKaUECTBEHHON peKambl Ha aBTOMOBUIAX 1
TPaHCMOPTHbIX CPeACTBax. brecTallan NOBEPXHOCTb TaKXKe NPUroaHa Ans LMdPOBOW nevati MeToAoM TepmonepeHoca (C
MCMONb30BaHMEM CMOMAHBIX NEHT). TeXHUYECKYIO MHGOPMALIMIO 1 aKTyasbHble peKOMEHALMM N0 06PabOoTKe MOXHO 3arpy3uThb C
cainTa www.orafol.com, noamyHKT «[loaaepxka»

ORAFOL's headguarters




ORAFOL® Europe GmbH

OrafolstraBe 2, D-16515 Oranienburg, Germany
Tel: +49 (0)3301 864-0 - Fax: +49 (0)3301 864-100
graphic.products@orafol.de - www.orafol.com
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